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Toplomjer će se uključiti automatski. Na zaslonu će 
treperiti ikonica       , što znači da je potrebna nova kapica 
sonde.

Izvadite toplomjer iz nosača držeći ga pri dnu i 
zakrećući ga prema gore.

Postavite novu kapicu sonde tako da 
gurnete vrh sonde ravno u kutiju, zatim 
izvučete toplomjer.

Čekajte da toplomjer bude spreman. Prsten 
oko gumba MEASURE       pozeleni, toplomjer 
će se oglasiti jednom i tri crtice na zaslonu 
pokazuju da je toplomjer spreman.

Postavite sondu čvrsto u kanal uha i usmjerite 
prema suprotnoj sljepoočnici. Držite mirno sondu 
toplomjera u kanalu uha. Za precizno mjerenje 
neophodno je pravilno postavljanje sonde.

Pritisnite i otpustite gumb MEASURE     .Toplomjer 
će se oglasiti jednom, na zaslonu će se pojaviti crtice, 
zatim će zelena lampica ExacTemp bljeskati, što 
označava na dosljedni položaj sonde.

6 Mjerenje temperature. Dugi zvučni signal i mirno 
zeleno ExacTemp svjetlo označavaju kraj mjerenja. 
Na zaslonu će se prikazati temperatura.
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Pritisnite gumb MEMORY za prikaz posljednje izmjerene 
temperature.

Memorija

Pritisnite i otpustite gumb C/F za pregledati mjerenja u 
temperaturnoj ljestvici koja nije zadana. Pritisnite ponovo i otpustite 
taj gumb za vraćanje na zadanu ljestvicu. 

Zadana temperaturna ljestvica može se postaviti pomoću C/F 
preklopnika u odjeljku za baterije.

Konverzija temperature

Pritisnite i držite gumb          jednu sekundu kako biste aktivirali vremenski 
programator.Pri aktiviranju vremenskog programatora čuje se zvučni 
signal.

Prvi segment će treptati dok se ne završi prvih 15 sekundi, a zatim se čuje 
zvučni signal. (Ponavlja se za 3 preostala segmenta). Na 60 sekundi će se 
oglasiti dugački zvučni signal. Toplomjer će izaći iz načina rada vremensk-
og programatora 5 sekundi nakon zadnjeg segmenta.

Iz načina rada vremenskog programatora možete izaći ponovnim 
pritiskanjem gumba         .

Vremenski programator ručno

Svijetli ukazujući na punjenje punjive baterije. Pokazivač se 
mijenja od jantarne u zelenu boju kada je baterija potpuno 
napunjena.

Svjetlo pokazivača punjenja

®

Izbacite upotrijebljenu kapicu sonde pritiskom 
na gumb izbacivača kapice sonde      .

Kako biste postigli točna mjerenja za svako 
mjerenje temperature uvijek postavite novu, 
čistu kapicu sonde.

Za novo mjerenje temperature postavite novu, 
čistu kapicu sonde na toplomjer.

UNLOCK       ikona prikazuje kada je aktivan način rada Security 
(Sigurnost) i računa preostalo vrijeme (ako je ispod 60 minuta) prije 
zaključavanja toplomjera.

Nakon isteka vremena ikona LOCK        ostaje na zaslonu.

Welch Allyn tehnička podrška(www.welchallyn.com/support)
posjetite (www.welchallyn.com/about/company/locations.htm)

Za OTKLJUČIVANJE, toplomjer se mora vratiti na postaju za 
punjenje ili kompatibilni uređaj za vitalne znakove.

Sigurnost i punjenje

ThermoScan® PRO 6000
Kratki vodič
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Korištena kapica sonde

Temperatura okoline

Vlažna / prljava / oštećena leća

Slušno pomagalo

Ležanje na jastuku

Umjereni cerumen (ušni vosak)

Upala srednjeg uha (infekcija uha)

Cjevčice timpanostomije

Čimbenik Utječe Ne utječe

Vanjski čimbenici mogu utjecati na temperature u uhu, uključujući:

Otvorite vratašca baterije klizanjem zasuna s 
oprugom na desnoj strani prstom ili šiljastim 
predmetom poput olovke. Držeći zasun u otvorenom 
položaju, primite vratašca baterije i uklonite ih.

Otvorite pokrov pretinca za baterije

Zamijenite 2 AA alkalne baterije kada          na 
zaslonu počne bljeskati.

Uklonite 2 AA alkalne baterije i zamijenite ih s 2 nove 
AA alkalne baterije te provjerite jesu li polovi pravilno 
postavljeni.

Pričvrstite vratašca baterije natrag na mjesto i osigurajte 
da se zasun vrati na prvotni zaključani položaj.

© 2019 Sva prava pridržana. Ovaj uređaj je proizveden prema licenci za zaštitni znak 'Braun'.
'Braun' je registrirani zaštitni znak tvrtke Braun GmbH, Kronberg, Njemačka.

Kapica sonde nije postavljena (animira se 
ON).

Postavite novu, čistu kapicu sonde.

Postavljena je korištena kapica sonde 
(animira se OFF).

Za novo mjerenje temperature bacite 
korištenu kapicu sonde i postavite novu, 
čistu.

Baterija je slaba, ali toplomjer još uvijek 
ispravno radi.

Umetnite nove baterije.

Baterija je preslaba za mjerenje tempera-
ture.

Umetnite nove baterije.

(POS = greška položaja) 
Infracrveni monitor ne može pronaći 
uravnoteženu temperaturu i ne dopušta 
mjerenje.

Promijenite kapicu sonde. Ograničite 
micanje bolesnika i provjerite je li položaj 
sonde ispravan i ostaje stabilan pri novom 
mjerenju temperature.

Temperatura okoline nije unutar 
dopuštenog radnog raspona (10  –  40 °C ili 
50  –  104 °F) ili se previše brzo mijenja.

Pričekajte 20 sekundi. dok se toplomjer ne 
isključi automatski, a zatim ponovno 
uključite. Osigurajte da se toplomjer i 
pacijent 30 minuta nalaze u okolini gdje je 
temperatura između 10 ºC i 40 ºC ili 50 ºF i 
104 ºF.

Izmjerena temperatura nije unutar raspona 
normalne temperature ljudskog tijela.

HI će se prikazati kada je temperatura viša 
od 42,2 °C (108 °F).

Promijenite kapicu sonde za resetiranje. 
Zatim provjerite je li toplomjer pravilno 
umetnut i obavite novo mjerenje 
temperature.

LO će se prikazati kada je temperatura niža 
od 20 °C (68 °F).

Greška sustava
(Prikazuju se sve ikonice ili je zaslon 
prazan)

Ako je greška i dalje prisutna,

Ako je greška još uvijek prisutna,

Ako je greška još uvijek prisutna,

Pričekajte 20 sekundi dok se toplomjer 
automatski ne ugasi, zatim ga ponovno 
uključite.

... resetirajte toplomjer tako da uklonite 
baterije i ponovno ih umetnete.

… baterije su ispražnjene. Umetnite nove 
baterije.

… obratite se lokalnom Welch Allyn 
servisnom centru ili zastupniku

ili

®

Umetnite sklop punjive baterije u odjeljak za 
baterije s oznakom baterije okrenutom prema van.

Sklop punjivih baterija

Situacija RješenjePoruka o grešci

Proizvedeno u Meksiku
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Pogreške i obavijesti

Napomena: Ako je leća prljava ili umetnuta u ušni kanal bez kapice sonde, pogledajte odjeljak za 
održavanje i servisiranje u uputama za uporabu. Čistite samo prema proizvođača.

Što utječe na točnost

Zamjena baterija
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